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PB60

ES: Declaraciéon UE de Conformidad
Dibal, S.A. declara bajo su responsabilidad que el aparato modelo PB60 que se describe es conforme a las disposiciones de las directivas 2014/30/EU,
2014/35/EU y 2011/65/EU. Se aplican las normas armonizadas y especificaciones técnicas EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 y EN

50581:2012.

EN: EU Declaration of Conformity
Dibal, S.A. declares under its sole responsibility that the model PB60 device described complies with the provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU
and 2011/65/EU. The harmonised standards and technical specifications EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 and EN 50581:2012 apply

DE: EU-Konformitédtserklarung
Dibal, S.A. erklart auf eigene Verantwortung, dass das beschriebene Gerat Modell PB60 den Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU und
2011/65/EU entspricht. Es finden die harmonisierten Normen und technischen Spezifikationen EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 und EN

50581:2012 Anwendung.

EE: EU vastavusdeklaratsioon
Dibal, S.A. kinnitab oma vastutusel, et kirjeldatav seade, mudel PB60, vastab direktiivide 2014/30/EU, 2014/35/EU ja 2011/65/EU nduetele. Kohaldatavad

Uhtlustatud standardid ja tehnilised néuded: EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 ja EN 50581:2012.

FR: Déclaration UE de conformité
Dibal, S.A. déclare sous sa responsabilité que I'appareil modéle PB60 décrit est conforme aux dispositions des directives 2014/30/EU, 2014/35/EU et

2011/65/EU. Les normes harmonisées et les spécifications techniques EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 et EN 50581:2012 s'appliquent.

HR: Izjava o sukladnosti EU
Dibal, S.A. pod vlastitom odgovorno$cu izjavljuje da je opisani model uredaja PB60 sukladan odredbama Direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU.

Vrijede usugla$ene norme i tehnicke specifikacije EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 i EN 50581:2012.

HU: EU-megfeleléségi nyilatkozat
A Dibal, S.A. feleléssége tudataban kijelenti, hogy az itt jelzett PB60 tipust készulék megfelel a 2014/30/EU, 2014/35/EU és 2011/65/EU iranyelvek
rendelkezéseinek. A kovetkezd harmonizalt szabvanyok és miiszaki el6irasok alkalmazandok: EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 és EN

50581:2012.

IT - Dichiarazione di conformita UE
Dibal, S.A. dichiara, sotto la propria responsabilita, che il dispositivo modello PB60 descritto & conforme alle disposizioni delle direttive 2014/30/EU,
2014/35/EU e 2011/65/EU. Si applicano le norme armonizzate e le specifiche tecniche EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 e EN 50581:2012.

NL: EG-Verklaring van Overeenstemming
Dibal, S.A. verklaart op eigen verantwoording dat het omschreven toestel model PB60 voldoet aan de bepalingen van de richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU
en 2011/65/EU. Van toepassing zijn de geharmoniseerde normen en technische specificaties EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 en EN

50581:2012.

PL: Deklaracja zgodnosci UE
Dibal, S.A. o$wiadcza na swojg odpowiedzialno$¢, ze opisywane urzadzenie model PB60 jest zgodne z przepisami Dyrektywy 2014/30/EU, 2014/35/EU i
2011/65/EU. Majg zastosowanie nastepujgce normy zharmonizowane oraz specyfikacje techniczne: EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 i EN

50581:2012.

PT: Declaragdao UE de Conformidade
A Dibal, S.A. declara, sob sua responsabilidade, que o modelo de aparelho PB60 abaixo descrito esta conforme as disposi¢ées das Diretivas 2014/30/EU,
2014/35/EU e 2011/65/EU. Aplicam-se as normas harmonizadas, bem como as especificagdes técnicas EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 e

EN 50581:201
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RO: Declaratie de conformitate UE
Dibal S.A. declari pe propria raspundere c& aparatul cu modelul PB60 descris este in conformitate cu dispozitiile Directivelor 2014/30/EU, 2014/30/EU si
2011/65/EU. Se aplici normele armonizate si specificatiile tehnice EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 si EN 50581:2012.

SL: Izjava EU o skladnosti
Podjetje Dibal, S.A. z izkljuno odgovornostjo izjavlja, da model opisane naprave PB60 ustreza zahtevam direktiv 2014/30/EU, 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Veljajo usklajeni standardi in tehni€ne specifikacije EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1 :2018 in EN 50581:2012.

DK: EF-overensstemmelseserklaring
Dibal, S.A. erkleerer som ansvarlige at apparatet model PB60 som beskrevet overholder direktiverne 2014/30/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU. Der er
anvendt de harmoniserede normer og tekniske specifikationer EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 og EN 50581:2012.

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Dibal, S.A. vakuuttaa omalla vastuullaan, etts jaljiempana kuvattu mallin PB60 laite vastaa direktiivien 2014/30/EU, 2014/30/EU ja 2011/65/EU vaatimuksia.
Harmonisoituja standardeja ja teknisia erittelyja on sovellettu EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 ja EN 50581:2012.

SV: EU-forklaring om dverensstammelse

Dibal, S.A. forklarar under eget ansvar att apparaten modell PB60 som beskrivs 6verensstammer med bestdammelserna i direktiven 2014/30/EU,
2014/30/EU och 2011/65/EU. Foljande harmoniserade normer och tekniska specifikationer EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 och EN
50581:2012 tillampas.

BG: EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Dibal, S.A. aeknapupa Ha coBCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye TUMoBOTO o3HaueHne PB60 ¢ yaocTOBEpeHMe 3a U3nuTeaHe € CbLioTO, KaTo MoAena, onucaH B
YAOCTOBEPEHUETO 3@ U3NUTBAHE HA TUMNa CbINACHO N3UCKBAHUATA HA CNEAHUTE ANPEKTUBY Ha EO: 2014/30/EU, 2014/30/EU n 2011/65/EU. U3penueTto e
B CLOTBETCTBME ChbC CIEAHNTE XapMOHU3NPaHI CTaHAAPTI 1 TexHuueckm cneundukaummn: EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 n EN 50581:2012.

CZ: EU prohlaseni o shodé
Dibal, S.A., prohlasuje na svou vlastni odpovédnost, Ze popsané vzorové zafizeni PB60 je ve shodé s ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU a
2011/65/EU. Byly pouzity harmonizované normy a technické specifikace EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 a EN 50581:2012.

LT: ES atitikties deklaracija
_Dibal, S.A.“ savo atsakomybe deklaruoja, kad aprasytasis PB60 modelio jrenginys atitinka direktyvy 2014/30/EU, 2014/35/EU ir 201 1/65/EU reikalavimus.
Taikomi darnieji standartai ir technines charakteristikos EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 ir EN 50581:2012.

LV: ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Dibal, S.A. ar o apstiprina, ka ir atbildigs par to, ka aprakstitais ierices modelis PB60 atbilst regulu 2014/30/EU, 2014/35/EU un 2011/65/EU prasibam.
Vienotie standarti un tehniskas specifikacijas EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 un EN 50581:2012 pieméroti

SK: Vyhlasenie o zhode EU
Spoloénost Dibal, S.A. na vlastni zodpovednost vyhlasuje, Ze opisané zariadenie model PB60 je v sulade s ustanoveniami smernic 2014/30/EU,
2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplatiiuju sa harmonizované normy a technické udaje EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 a EN 50581:2012.

EL: AjAwon ocupBaréTnrag pe Tig Trpodiaypagég Tng EE

H Dibal, SA dnAWvel e BIKA Tng £uBUvN 6T To PovTéAO cuakeurg PBE0 Trou Treplypdgetal eival oupBatd We Tig dlatdgeig Twv odnyiwv 2014/30/EU,
2014/35/EU kai 2011/65/EU. epapuddovial Ta VapUOVICHEVA TIPOTUTTA Kal TEXVIKEG TTpodiaypapég EN 55022:1998 Class B, EN IEC 62368-1:2018 ka1 EN
50581:2012.
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